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Vajdovich Gyorgyi

Az orkényi groteszk filmen. Fabri Zoltan I sten hozta, ?rnagy

ur! cimu adaptacioja

Orkény Istvan irodalmi életmiive legf6bb sajatossaganak a groteszk egyéni, szinte csak ra jellemzé
formajat szoktak tartani. (1) Orkénynél ez a killénb6z6 miiformakban egyarant megjelenik,
hasznalja a kisregényekben, a szinpadi darabokban és az egyperces novellakban. Azt azonban 6 is
érzi, hogy a groteszk nem alkalmazhat6 egyforman a killéonb6z6 formakban. Nem véletlen, hogy a
kisregények és szinpadi valtozataik szamos ponton eltérnek egymastol, és dramaturgiai felépités
szempontjabdl sem teljesen egyforman muikédnek. Ez a probléma még élesebben vetédik fel a
filmes adaptaciok esetében, hiszen a film eltéré kifejezésmodjabol fakadoan feltételezhetd, hogy
az irodalmi alapanyag még erételjesebb atalakitasra szorul. Az Orkény-miivek esetében ez a
probléma azért is nagy kihivas, mert aki valaha is olvasta valamelyik kisregényét vagy egyperces
novelldjat, az tudja, hogy Orkény groteszk humoranak kulcsa jelentds részben
fogalmazasmodjaban, nyelvhasznalataban rejlik. Az Orkény-miivek adaptaciojanak vizsgalata
ezért a filmes adaptaciok egy specialis kérdését is megvilagithatja: miként adaptalhatéak az
irodalmi minek azon rétegei, melyek a stilusban, a nyelv hasznalataban vannak kédolva? Ennek
tanulmanyozasahoz azért valasztottam Fabri Zoltannak a Toték cimi kisregénybdl készilt Isten
hozta, 6rnagy dr! cimi adaptacidjat, mert -Makk Karollyal szemben, aki a Macskajdtékot vitte filmre
— Fabri torekedett az irodalmi alkotas minél pontosabb megfilmesitésére, igyekezett az eredeti ma

»,hi” adaptaciojat elkésziteni.

A Vilagirodalmi lexikon definicidja szerint a groteszk olyan esztétikai mindség, melynek ,jellemzéje
a teljesen 0ssze nem ill6 elemek bizarr tarsitasa, amellyel részint komikus, részint borzongat6
hatast kelt [...] Iényegileg minden formajat k6z6s komikus hiba, a képzavar, tagabb értelemben a
fogalmilag vagy képileg diszparat elemek tarsitasa hatarozza meg”. (2) A komikus és tragikus
elemek tarsitdsa az Orkény-mii soran egyre inkabb eltol6dik az abszurd iranyéba, a helyzetek
egyre irracionalisabba, valoszertitlenebbé valnak, a parbeszédek egyre értelmezhetetlenebbek,
egyre erosebben tiikrozik az 6rnagy és a Tot csalad altal képviselt két vilag
Osszeegyeztethetetlenségét, egymassal valé kommunikacioképtelenségét (1asd errdl alabb a

félrehallasok targyalasat).

Ha megvizsgaljuk a Totek cimi kisregényt, kideril, hogy az ,6ssze nem ill6 elemek bizarr tarsitasa”
a mu killénb6z6 szintjein jelenik meg. Megjelenik el6szor is az alapszituacioban: a Tét csalad
mindent megtesz, felboritja hétkdznapi életét, a végkimeriilésbe hajszolja magat és a csaladfé a
végsokig megalazkodik azért, hogy kedvében jarjon a fronton szolgalé fiuk parancsnokanak, Varré

6rnagynak. Teszik mindezt azért, hogy a fii mentesiiljon az életveszélyes helyzetekt6l és a



betegséggel fenyeget6 korulményektdl, vagyis hogy talélje a haborut. A groteszk alaphelyzet abbél
fakad, hogy — ellentétben a kisregény szerepldivel — az olvas6 a mi legelejétdl kezdve tudja, hogy
a fitl mar az érnagy megérkezése el6tt meghalt a fronton, igy az egyébként is abszurditasig fajulo

onfelaldozas groteszk szinezetet nyer.

Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

A groteszk elem megjelenik masfeldl az egyes szituaciokban. Orkény dramaturgiailag
mikrojelenetekre osztja fel a mivet (amelyek tulajdonképpen mar a regényformaban magukban
rejtik a szinpadi és a filmes abrazolas lehet6ségét), és ezek szinte mindegyike hasonlé groteszk
helyzetre épil. Mindjart az elsé jelenet, amelybe in medias res — a figurak és a helyszin barmiféle
bemutatasa nélkil — cséppeniink bele, abbodl csinal vilagrengetd, az életet alapvetéen meghatarozo
problémat, hogy a budi akkor biidésebb-e, ha kiszippantjak, vagy akkor, ha nem. Hasonléan
groteszk helyzet az, amikor az 6rnagynak napokon at nem tinik fel, hogy a Tét csalad egyes tagjai
az esti dobozolas kézben el-eltliinnek egy negyedoérara aludni, de amikor T6t elmereng egy lepkén,
akkor botranyt csinal abbol, hogy henyélnek. A groteszk fokozasanak mintapéldaja az a jelenetsor,
amikor az esti séta k6zben az 6rnagy egy arnyékot aroknak néz és atugorja, ami azon komoly
dilemma elé allitja Totot, hogy felvilagositsa-e az 6rnagyot tévedésérél, vagy 6 is csinaljon
magabol bolondot. Inkabb ez utobbi (kevésbé rossz) megoldast valasztja, és 6 is atugorja a vélt
arkot, mintha az valéban ott lenne. A helyzet azonban tovabb bonyolédik, mert a kévetkezé
fordulonal (amikor nem ég a kozeli ablakban a villany, aminek kovetkeztében az arnyék az tutra
vetllt), az 6rnagy is észreveszi, hogy tévedett, és valasztas elé allitja Totot, menjen 6 elére, vagyis
dontse el, bevallja-e az 6rnagynak, hogy eddig tévedett, vagy tovabbra is eljatssza, hogy ott arok
van. Miutan egyikik sem akarja bevallani, hogy bolondot csinalt magaboél, mindketten ismét
atugorjak a most mar jol lathatéan nem 1étezé arkot. A kdvetkezé kérnél azonban még tovabb
fokozza Orkény a helyzetet, ugyanis épp akkor ér oda az egyik falubeli, amikor atugorjak a nem
létez6 arkot, és mivel neki is van félteni valé rokona a fronton és szamit az Grnagy segitségére, 6 is
az ugras mellett dont. Lathaté, hogy az amugy is groteszk alaphelyzetet Orkény egészen az

abszurditasig fokozza.
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Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

A groteszk ugyanakkor megjelenik a figurak abrazolasaban is. Tét alakjaba egy finom
megjegyzéssel rejti el Orkény ezt az elemet: a k6zség minden tagja Ugy tiszteli a csaladfében a
tokéletes tlizoltoparancsnokot, hogy mikodésének tizennégy esztendeje alatt egyetlen tlizeset sem
volt a faluban. A felesége, Mariska a tokéletes feleség és anya mintaképe, akinek soha nem jutna
eszébe kétségbe vonni a férje szavanak igazat, mikézben tudtan kivil 6 veti fel leginkabb azt a
lehet6séget, hogy Tot idénként nem viselkedik egészen normalisan, azzal, hogy elmeséli a vasuttol
valo elbocsattatasanak esetét. Az 6ssze nem ill6 elemek tarsitasa egészen nyilvanval6 az érnagy
esetében, aki a hétkdznapi életben allandéan a frontra képzeli magat, és meghokkent6en
viselkedik a legegyszeriibb szituacidkban: ellenséget sejt, ha T6t a hata mogé néz; azt hiszi, valaki
megsebeslt, amikor T6t nyujtozkodas kézben nydg egyet; az utcan tekergédzé spargat pedig
valamilyen haborus csapdanak nézi. Az 6ssze nem ill6 elemek 6sszehozasa azonban elsésorban a
napszakok teljes felcserélésében nyilvanul meg, az érnagy arra kényszeriti a csaladot, hogy éjjel
dolgozzanak, délben reggelizzenek, este ebédeljenek, és az éjszaka kozepén vacsorazzanak, ami
teljesen kizokkenti 6ket normalis életvitelukbdl. A groteszk az epizédszereplk alakjaban is
megjelenik, tobbek kzott a szippantos figurajaban, aki jogaszdoktor 1étére budiszippantasbol €l,
mert azzal kétszer annyit keres; a korabbi szallovendég festében, aki a Bazilika fresk6éinak
restauralasa kézben annyira elvesztette az egyensulyérzéket, hogy a f6ldon csak egy kifeszitett
spargaba kapaszkodva tudott kozlekedni; és els6sorban Gyuri atyusban, a postasban, akinek abban
nyilvanul meg a szimmetria iranti rajongasa, hogy gyloli az ut szélén all6 autékat, amelyek
tonkreteszik az 6sszképet. Hogy a kiforditott helyzet csirdgjaban mar az 6rnagy érkezése elGtt is
jelen van a k6zosségben, az mutatja legjobban, hogy a falu egyetlen igazi bolondja, a postas tartja
kezében az informacidkat (6 donti el, mely leveleket, hireket kapjak meg a falu lakoi, és melyeket
ne), és ezzel tulajdonképpen 6 gyakorol ellendrzést a falu folott. A Tot csalad altal atélt groteszk
helyzetnek és a végsé tragédianak is 6 az okozdja, hiszen neki készonhetik Toték, hogy a Gyula

halalarol szo6l6 taviratot nem kapjak meg.

A groteszk ezenkiviil jelen van a stilusban, Orkény sajatos nyelvhasznalataban, fordulataiban,
megfogalmazasaiban. Ennek egyik legfontosabb jellegzetessége a tomor megfogalmazas, az a
megoldas, hogy Orkény a helyzeteket, szerepléket, eseményeket idénként csak rovid

témondatokkal abrazolja, mell6zi az aprolékos leirasokat, az ir6i kommentarokat. A helyzet
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groteszkségéhez példaul jelentésen hozzajarul az, hogy az 6rnagy gondolatairél, inditékairél soha
nem tudunk meg semmit, tetteibdl is csak kovetkeztetni lehet szandékaira, igy az sem mondatik ki
soha, hogy Tét meghurcoltatasainak oka egyszerlien az 6rnagynak a habortas megproébaltatasokbol
eredd labilis idegallapota és kiszamithatatlansaga, vagy pedig tekintélyféltésbol akarja a végsokig
megalazni a tizoltoparancsnokot. Tot érzéseire ezzel szemben tobbszor is utal a szerzg, ilyenkor
az eddigiekkel éppen ellentétesen bébeszédiinek és szinte feleslegesen részletezének hat. A
szoveget figyelmesen olvasva azonban észrevehetd, hogy ezek a mondatok mindig ironikusan
jellemzik a helyzetet, éppen az ellenkezdjét allitjak annak, ami igaz, és erre a kiforditott allitasra

hivja fel a figyelmet Orkény a cirkalmas stilussal. Tot elszokését otthonrol példaul igy irja le:

Pedig, miutan 6sszeszerkesztette a nagy margovagot, nem volt tobb nézeteltérése az
6rnaggyal. Az 6rok viszaly helyébe 6rok baratsag lépett. A vendég néhany napig
elégedettnek, Tot pedig teljesen kiegyensulyozottnak latszott. Egy ver6fényes reggelen
azonban az 6rnagy ott-tartézkodasanak nyolcadik és az Gj margovagoé folavatasanak
harmadnapjan — minden elfogadhat6 ok és magyarazat nélkul, ifjonti

elhamarkodottsaggal, hajnali harom 6ra hat perckor Tét Lajos megszokott hazulrol. (8)

Ebben a bekezdésben is j6l megfigyelhet6 a tomor 6sszefoglalo, valamint a részletezd, kissé
cirkalmas stilus egymas mellé helyezése, €s a szoveg egészét e két stilus allando valtakozasa
jellemzi. A szé6veg humoros hatasahoz hozz3ajarul egyes nyelvi fordulatok sajatos hasznalata,
eltulzasa is. Az arokugralods jelenetnél a groteszk szituacio alapjat az képezi, hogy a falu
prostitualtjanak ablakabdl hol fény vetiil az utra (amikor nincs nala vendég), hol s6tét van (amikor

a holgy éppen foglalt). Ezt a helyzetet a tudomanyos nyelvezet kifigurazasaval irja le Orkény:

A tudomany mai allasa szerint a magaslati vidékek lakosainak szexualis érintkezése
forrébb, dramaibb és ezaltal rovidebb ideig tartd, mint a siksagiaké. Gizi Gézané tehat

ilyen sz€ép nyari éjszakakon nagy forgalmat bonyolitott le; vagyis hol égett nala a villany,
hol nem. (4)

Ezek mind olyan stilusbeli fordulatok, melyek a nyelvben kédoltak, és amelyek erételjesen

megnehezitik egy irodalmi md filmre vitelét.



Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

A Toték cim kisregény talan legsajatosabb nyelvben koédolt humorforrasa azonban a sorozatos
félrehallasok esete. Rogton az Srnagy megérkezése utan torténik az els6 eset, amikor az 6rnagy
udvarias megjegyzését: ,Nem is hittem volna, hogy mar ekkora a kedves lanya”, a csalad tagjai a
kovetkezbképpen halljak: ,,Csak azt szeretném tudni, kinek ilyen bidoés a szaja.” (5) Ilyen
félrehallasra épiilé szituacié tébb is van a regényben, és Orkény ahelyett, hogy racionalis
magyarazatot adna ezekre a félreértésekre, egyre abszurdabba teszi az eseteket. Mig az el6bbi
idézetnél, ha nehezen is, de elfogadja az olvaso az esetleges félrehallas esetét, addig a kimondott
mondatok és félrehallott valtozataik késébb mar annyira tavol kertilnek egymastol, hogy a helyzet
teljesen valoszertitlenné valik. A regény vége felé példaul a kovetkezé mondatot: ,Mélyen tisztelt
6rnagy ur, haromnegyed egy” az 6rnagy a kovetkez6képpen érti: ,S6zza be a nagymamaja dupla
cimpas fulét!”. (6) Ezt a nyelvi jatékot Orkény tulajdonképpen arra hasznalja, hogy a befogadot is
megingassa a valosagba vetett hitében. Egyrészt azaltal, hogy az egyre abszurdabb félrehallasokat
csak leirja kommentar nélkil, az olvas6 semmiféle kulcsot nem kap arra nézve, hogy egyaltalan
miként lehetséges ilyen félreértés. Masrészt a szereplék valésaghoz valé viszonyat is
elbizonytalanitja: mig az els6 esetben a csalad mindharom tagja egyforman érti az 6rnagy
kijelentését, addig a kovetkezé eseteknél mar mindenki mast vél hallani, s6t késébb mar abban is
elbizonytalanodnak, mit is halottak valdjaban. A jelenséget kétféleképpen is értelmezhetjik. Ez a
nyelvi jaték egyfeldl annak jelzésére szolgalhat, hogy a csalad tagjai mar annyira faradtak, hogy az
érzékszerveik sem muikoédnek rendesen, masfel6l egy szimbolikusabb szinten tiikkrézi az
alaphelyzet egyre abszurdabbra fordulasat: az 6rnagy jelenléte kovetkeztében a csalad tagjai egyre
hihetetlenebb szituaciokba kényszertilnek, egyre jobban kivetk6znek magukbdl, és az események
mar a valoszeritlenség hatarat suroljak (pl. a mi vége felé Tot mar egy zseblampaval a szajaban

kénytelen 6rakon at dobozolni, hogy megakadalyozza énkéntelen asitasait).
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Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

Ha az adaptaci6é problémajat nézzik, felvet6dik a kérdés, hogy a groteszk fentebb leirt rétegei
kozil melyik vihet6 at filmre, és melyik nem. A groteszk alaphelyzetet megtartja Fabri a mi
adaptalasakor, am fontos kiuloénbség, hogy mig a regénynek a legelején értesiilink Gyula halalaroél,
addig a filmben ez csak a jatékid6 felénél deril ki. A szituacié groteszksége mégsem hianyzik a
filmbdl, de ezt Fabri azzal teremti meg, hogy a torténet elején erételjesen eltilozza azt a jelenetet,
amikor az 6rnagy a falu utcajan ugy viselkedik, mintha a csatatéren harcolna. Igy a nézében a film
elejétsl fogva elilteti azt a gyanit, hogy az 6rnagy esetleg meghaborodott, és emiatt a csalad
minden igyekezete, hogy megfeleljen a kivansagainak, sokkal abszurdabbnak tiinik. Ebben a
dramaturgiai szerkezetben Gyula halalhire nem az alaphelyzet megteremtésére, hanem csak
annak a fokozasara szolgal. A film a regényhez hasonléan szamos olyan mikrojelenetet tartalmaz,
melyek 6nmagukban is groteszkek, példaul amikor az 6rnagy azzal vezeti le energiait, hogy
hajhaléval a fején korbe-kdrbe menetel az udvaron és guggolasokat csinal, és mellette az egész
csalad hajbokolva lohol. 04 Ezen jelenetek némelyike nem is szerepel az irodalmi muiiben, Fabri a
groteszk fokozasara épiti be ezeket a forgatokonyvbe. Illyen az emlitett jelenet is, vagy az, amikor
az 6rnagy a kakukkos o6ra hangjatél megijedve éjszaka 16voldozni kezd a lakasban. Ezek a jelenetek
lényegiiket tekintve nem nagyon killénboznek a regényben leirtaktol, Fabri célja egyszeriien a

groteszk szituaciok halmozasa volt.

Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

A szerepl6k jellemzése terén mar sokkal tobbet bizott a rendezé a filmnyelv sajatossagaira, a
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groteszk abrazolasban itt szerepet kap mind a vizualis megjelenités, mind a szinészi jaték. A
vizualitasban testet 61t6 groteszkre j6 példa Agika figuraja, aki a kisregényben egy tizenhat éves
ébredez6 kamasz. Fabri a szerepet az akkor huszas évei kdzepén jaré Venczel Verara bizta, igy mar
megjelenésekor érziink a figuraban valami ellentmondast, amit a szinészné még tovabb fokoz
azzal, hogy a 6-8 éves gyerekek tilzo gesztusaival reagal mindenre. Szinészi alakitas tekintetében a
legdominansabb az 6rnagyot alakité Latinovits Zoltan jatéka, aki az 6rnagy alakjat mar
6nmagaban is groteszkre formalja: figurajaban egyszerre van jelen a tekintélyt parancsolo
hatalom, az 6rillet hatarat sirolé maniakussag €s a szivességet elfogadé megalazkodo vendég. A
film alaphelyzetét tobbek kozott az teremti meg, hogy teljesen kiszamithatatlanul esik egyik
végletbdl a masikba, igy az 6rnagy alakjanak valé behodolas mar 6nmagaban is a vilag
abszurditasanak elfogadasaként értelmezhet6 Toték részérdl, mikdzben az egész helyzet
abszurditasa abbdl is fakad, hogy az 6rnagy kivansagainak kiszamithatatlansaga miatt nem is lehet
eleget tenni. A vizualitasban testet 6lt6 groteszk nemcsak a figurak jellemzésében, hanem idénként
a tér abrazolasaban is érzékelhetd, egyik legjobb példaja ennek az a szintén Fabri altal beszurt
jelenet, amikor a dobozolok élénkitésére az Grnagy rikito csiricsaré szinekre festeti a lakas 0sszes
ajtajat. A jelenet nemcsak a nyugodt, konzervativ csaladi otthon és a rikité szinek ellentéte miatt
kelt megtitk6zést a nézében, hanem a rengeteg festett felilettl az embernek olyan érzése tamad,

mintha az egész lakas csak ajtokbol allna.

Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

Az irodalmi miihoz valé hiiség szempontjabdl a legtalalobb filmes elem a dobozhalmok vizualis
fokozasa: el6szor csak 1-2 kupacot latunk a nappaliban, aztan a szereplék térdéig, derekaig érnek a
halmok, majd a fejiikig. Kézben megjelennek a kupacok az udvaron, aztan a halészobaban, Agika
szobajaban, végil az 6rnagy szobajaban is. A film vége felé mar az egész udvar egy
dobozlabirintus, amelyben a szerepl6k nem talaljak egymast, és amely tokéletesen alkalmas arra,

hogy zegzugaiban T6t elbujjon az 6rnagy €s csaladtagjai el6l. 06-07
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Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

Az irodalmi mi legnehezebben adaptalhat6 rétege azonban a kifejezetten nyelvben kodolt réteg,
amelynek megjelenitése semmiképpen sem valosithaté meg a kisregényben leirt jelenetek
egyszery szinre vitelével. Fabri az 6rkényi nyelvezetet némileg megidézi a narratorszéveg révén,
melyben részletek hangzanak el az eredeti miibdl, am alapvetden filmnyelvi sajatossagokkal
helyettesiti az irodalom nyelvben kodolt jellegzetességeit. Ennek egyik formaja a narratorhanggal
valo jaték: Darvas Ivan a klasszikus gyerekmesékre jellemz6 dikcioval mondja a narratorszdveget,
aminek révén a film els6 kockajatol kezdve jelen van a groteszkre jellemzé 6ssze nem ill6 elemek
tarsitasa a meseszerUd narratorszoveg €s a valosagos életet mutaté képek kozott. Fabri szamos olyan
elemet beépit, amelyek a klasszikus filmes elbeszélési modtol vald eltéréstik miatt keltenek
humoros hatast: kimerevitett alloképeket iktat be, gyorsitva mutatja a cselekvéseket, ugrovagast
hasznal, aminek kovetkeztében a szerepl6k egyik pillanatrél a masikra eltiinnek a képrdl, és a
borleszket idéz6 gyorsitott futassal mozgatja a figurakat. Ezek az elemek azonban nemcsak
humorforrasként szolgalnak, hanem hasonlé hatast érnek el, mint a félrehallasrol szo616 jelenetek a
kisregényben. Ott ezek a szituaciok arra is szolgalnak, hogy mind a szerepléket, mind az olvasét
elbizonytalanitsak az abrazolt vilag valosagossagaban, és ily modon a miinek egy elvontabb
értelmezését is lehet6vé teszik: az egész vilag felfordult, semmi sem kezelheté mar a
hagyomanyos értékek és normak szerint, és végsé soron a haborut mint az egész vilagra (ez
esetben mikrovilagra) kiterjedé 6riiletet mutatjak be. Az irodalmi mi ilyen értelmezését
alatamasztja az az elem is, hogy a szévegben a kézség tobbi lakéjara is kiterjedni latszik a
haborodottsag, egyre tobben tesznek abnormalis dolgokat (az egyik munkas példaul arra
panaszkodik, hogy csendéregyenruhaban tldézi az arnyéka, amit a plébanos is megerdsit, a
luxemburgi herceg pedig kommunistanak érzi magat). A film az 6rulet elterjedésének motivumat
mell6zi, viszont hasonlé hatast ér el azzal, hogy a néz6i befogadast elbizonytalanité elemek egyre

jobban elszaporodnak a film végén, mintegy ezzel fejezve ki a vilag abszurditasanak fokozédasat.

Az irodalmi mi legnehezebben adaptalhato rétege azonban a kifejezetten nyelvben kodolt réteg,
amelynek megjelenitése semmiképpen sem valésithaté meg a kisregényben leirt jelenetek
egyszery szinre vitelével. Fabri az 6rkényi nyelvezetet némileg megidézi a narratorszéveg révén,
melyben részletek hangzanak el az eredeti miib6l, am alapvetéen filmnyelvi sajatossagokkal

helyettesiti az irodalom nyelvben kodolt jellegzetességeit. Ennek egyik formaja a narratorhanggal
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luxemburgi herceg pedig kommunistanak érzi magat). A film az érulet elterjedésének motivumat
mell6zi, viszont hasonlé hatast ér el azzal, hogy a néz6i befogadast elbizonytalanité elemek egyre

jobban elszaporodnak a film végén, mintegy ezzel fejezve ki a vilag abszurditasanak fokozédasat.

Fabri Zoltan: Isten hozta, 6rnagy ur!

Valoészintlleg ezt az értelmezést teljesiti ki a Fabri altal valasztott befejez6 képsor: a beallitas a
Gyula egyenruhaba 61t6zo6tt alakjarol készult fényképet mutatja, mikézben a narratorhang az
utana maradt ingosagokrol szol6 tabori lapot olvassa fel. A kép lassan elbarnul, majd kiég, el6bb az
alak két szeme, majd egész arca lathatatlanna valik. A film ezaltal egy vizualis metaforaval
érzékelteti, hogy a csalad szamara Gyula ekkor halt meg (hiszen az 6rnagy megolésével akkor is
alairtak a halalat, ha nem tudtak, hogy mar halott), ugyanakkor ez a képsor az el6bb targyalt
értelmezés lezarasa is. A vilagrol alkotott érzékleteink elbizonytalanodasa odaig jutott, hogy a
képek is eltlinnek a vizualis abrazolasbol, és az el6szor kiégé szem azt jelzi, hogy mar az érzékelés
lehet6sége is eltlinik. A film véget ér, mindkét értelemben. Fabrinak ez a befejezése ugyan

hatarozottan pesszimistabb, mint Orkény kissé lebegtetett, nyitott befejezése, am a film
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kifejezésmodjahoz kétségtelenil jobban illeszkedik, és az eredeti mi egy sajatos értelmezését

sugallja.

A groteszk filmre adaptalhatésagat vizsgalva tehat megallapithatjuk, hogy amikor a groteszk jelleg
a jelenetek dramaturgiai felépitésébdl fakad, az konnyen atemelhet6 a film médiumaba. A
szerepl6k és helyszinek abrazolasanal mar beépiti a rendez6 a vizualis sajatossagokat a groteszk
megteremtéséhez, amikor azonban a széveg nyelvi megformalasarél van sz6, azokban az
esetekben a szoveg nem ,adaptalhat6”, hanem Fabri hasonl6 hatast 1étrehozo, filmnyelvi

jatékokkal helyettesiti a nyelvi fordulatokat.
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